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ОКСЕНБЕРГ[0]

В Алтмарк, недалеч от разрушения замък Албенслебен, се
намира голямо, добропорядъчно и весело село, на име Урслебен. На
един пушечен изстрел зад селото има голямо езеро, именувано
Брок[24], на мястото на което в стари времена имало красив замък,
който сетне западнал, а след това бил залят от голямата вода. Както
изглежда, всички негови обитатели се удавили, с изключение на една
благородна девица, която малко преди това била предупредена от
съновидение. Когато добитъкът и кокошките със силен глас
прогласили печалното предсказание за скорошно голямо нещастие,
девойката яхнала един вол и се отдалечила от мястото. С голямо
усилие достигнала до издигащия се наблизо хълм, зад нея замъкът
потънал и когато, седейки на гърба на вола, тя се огледала от хълма,
водата била заляла всичко. Затова и до ден-днешен хълмът се казва
Оксенберг.

[0] Волската планина. ↑
[24] Bruch, т.е. тресавище. ↑
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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